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BPUTAHCBKA I AMEPUKAHCBKA JTPAMATYPI'ISA
XX CT. B YKPAIHI: IOCTABHU TA ITIYBJIIKALII

BikTopis MATIOIIIA

Kuiscokuii nayionanvnuii ynisepcumem imeni Tapaca [lleguenxa,
Kagheopa meopii ma npakmuku nepexiady 3 AHeIUCbKOi MO8
8y1. Bonooumupcoka, 64, 01033 Kuis, Yxpaina

VY crarTi HaeThest Mpo OPUTAHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX JpaMaTypriB
XX cr., uni TBOpH Oynu mepekiafcHl YKpaiHChKOI MOBOIO Ta IMOCTaBIICHI Ha
CIIeHaX YKpaiHCBKUX TearpiB. Yci BiTOMOCTI, 310paHi B apxiBax Ta 0i0Ii0TeUHUX
(oHIaxX, MOJAHO B XPOHOJIOTIYHOMY MOPSIIKY.

Knrouosi cnosa: aHriioMoBHa Apamatypris XX CT., YKpalHCBKHIA TeaTp,
HepeKIa.

XymoKHIH epekia, K HeBiJ’ €MHa CKJIa[0Ba PO3BUTKY HAIIOHABLHOI JTiTepaTypH, 30araqye
il HoBUMH imesstmu Ta popMamu. OKpeMa yBara HaJICKUTh ApaMaryprii, OCKUIBKH JIpaMaTH4HI
TBOPH MarOTh JABOICTY CYTHICTh — BOHH HaJIeXKaTh BOJHOYAC 1 JTiTeparypi, i Tearpy. [lepexman m’ec
BHUMarae BpaxyBaHHJ Ii€1 CTICIU(iKH, BiH MyCHUTh Oy TH KOMITAKTHAM, MiCTUTH BCIO iH(OpPMAITiIO B
MerKax TeKCTy; Nepekiaiad He TIOBHHEH BAaBaTHCs aHi 10 3HOCOK, aHi JI0 MPUKIHIECBHX ITOSICHEHb,
aJDKe IIIsAadi B TeaTpi He MaloTh 3MOTH HUMU CKopHcTatucs. [lepekiajeHnii TeKCT HOBUHEH Oy TH
JIETKUM, JIOCTYITHHUM JUISi BAMOBH 1 TaK CaMo JIETKO TIOBHHEH CIpUIMAaTHCS Ha CIyX; IepeKiagad
Mae 10aTé mpo AMHAMI3M PEIUTiK, 3MICTOBY HACHYCHICTh. YCI i HIOAHCH BUMAraroTh 0COOIMBOTO
IIIXO/Ty J10 TIEPEKIIaLy IpaMaTypriyHuX TeKcTiB. Teopis mepekiany ApaMaTHIHIX TBOPIB Iovaja
PO3BUBATHCS JIMIIE HEIIOAABHO. 3apa3 akTUBHO MPOBAISTHCS TOCIIKEHHS TPO0OIeM IepeKiiamty
TBOPIB IIHOTO JKaHPY, 1 MIJTIKOM OYEBUIHOKO € HEOOXiTHICTh TAKUX JOCHTIHKCHb B YKpaiHi.

JocmimkeHHs yKpaiHChbKHX TEepeKIIaiB IpaMaTHIHUX TBOPIB CTUKAETHCS, Cepell 1HIIOTO, 3
BiJICYTHBOIO B 3aXiJHHX JepKaBaX MPOOIEMOI0: OpakoM JOCTAaTHBOI KITBKOCTI YKPaTHOMOBHUX
nepekianiB. [cTOpUIHO 3yMOBIIEHI 0OCTaBHUHM, SIK BiIOMO, 0OMEXyBaiH (DYHKI[IOHYBaHHS YKpa-
THCBKOi MOBH, 30KpeMa i B TeaTpi.

Tomy Hapasi moctae HeOOXiTHICTh CTBOPEHHS 010miorpadivHOTrO MOKAKIUKA TPaMAaTHIHUX
TBOPIB, EPEKIIAJICHUX YKPATHCHKOIO MOBOIO.

‘YBara HaIoro J10CiKeHHsT KOHICHTPYETHCS Ha IIEPeKIIa/iax i mocTaBax yKpaiHCHKOI0 MOBOO
TBOPIB aHIJIOMOBHHX Jpamatypris XX CT.

Harmi gocumikeHHS ToKa3ajn, M0 KITBKICTh YKPaiHCHKUX TEPEKIIaliB IMPSMO IPOIIOpIiiHA
JI0 TIOJITHYHOI cuTyarii B kpaini. CripoOyeMO BHOKPEMHTH JIEKiTbKa EPiofiB.

3 nmpuBoxy cutyarii B 'anmanni ckaxemo, mo y 1913 p. B Kosomui 3’ 1BuBCs nepiumii ykpain-
cekuii mepekinan n’ecu bepnapna oy “Liesap i Kneonarpa” (nepekiagad He BKkazanuii), a 1919
P. OKpeMOI0 KHIXKKOIO BHIaHO 11’ ecy Ockapa Banbna “Cansome” y nepexuiaai b. JI. (ininianm ve
posmmpposani), B 1922 p. — m’eca bepnapaa Illoy “Bennka Karepuna”, sxy nepeknas boii.

Tak, y 30-x pokax XX cT. B Iepios yKpaiHi3allii BUHHK IIEBHUU NepeKiIaganbkuid Oym. Pik
1931-if cTaB mOYaTKOM aKTHBHOI ITepekiaaalpkoi mpari. Toni Buiinnia qpykom m’eca bepHapaa
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oy “TIpodecis nani Bopen™ y nepeknani Pan0isnst i Bponmr’ena. 3’sIBHIIOCS TaKoX MOBHE BH-
nanHs TBOpiB beprapna Illoy B 7-mu Tomax ta TBopu [xeka JIoHmoHa B 27 ToMax y mepekiiajii
YKpaiHCBKO0 MOBORO. JloTernep 30eperucs uiie 4 Tomu TBopiB beprapaa [loy ta 8 Tomis — [Ike-
ka Jlonnona. Cepen 36epexennx taki n’ecu bepuapaa lloy: “BaiBuesi Oyauakn”, “3anb0THUK”,
“IIpodecis mani Bopen™ (nepexian €. PxeBynpkoi, 1. 1); “Lle3ap i Kneonarpa”, “Yyens aussona”
(nepexnan 1O. Bynsika), “HaBepuenns xarnitana bpacoaBanna” (nepexiag M. Ospyubkoi, T. I11);
“Annpoki i 1eB”, “Maiiop bapbapa” (nepekiag M. OBpyupkoi Ta I. Cser), “Jlikapesa auinema”
(nepexnan M. IBuenka, 1. V) ta “Jlronuna 1 Hayuonuna” (nepexnazn T. @. Jlanonorosa, 1. VII).
36epekeno Takox m’ecu [xeka Jlonnona “Kpanik™, “¥Kinoua 3HeBara”, “besmyTHs sxiHka”,
“Ponpume”, iepekiiaiauiB sSIKUX HE BKa3aHO.

[TorimM Hactanu Yacu MOBHOI BiZICYyTHOCTI BHIAaHb YKPaiHCHKHX IEPEKIIA/IiB aHIJIOMOBHUX
JpamarypriB. HacTynHuii niepios] akTHBHOTO NepeKiIafaHHs JApaMaTHYHUX TBOPIB MPUIIJaEe Ha
50-1i poxu. Toxi Oyno nepeBunano 1’ecu bepuapaa oy “Yuens ausiona” (1954) y nepexunani
M. Ospy1ibkoi; “Bynunku BaiBis” Ta “Yuens qussona’ (1956), “Ilpodecis micic Yoppen™ (1957)
—y nepexiani €.PxeByipkoi 3a penakiieto b. Tena; m’eca Jxeka Jlonnona “Kpasixka” B riepe-
kitani I. Crumeno. Y 1948 p. 3’siBunacs n’eca Jxeiimca ['oy Ta Anona J1tocco “Imboxe kopiHHs”
B nepekiani B. Bianka; m’eca Anpoepra Manbua “Crnpasa Moppicona” (1953) — y nepexnai
H. Xopyxenko, Ta “II’sita konona”(1957) Epnecra Xewminryes y nepexuazi H. KanaueBcbkor..

Cepen naitnoBimux intepnperaniii — “Ilirmanion” bepnapaa 1oy (B nepeknani O. Mokpo-
BOJIbCHKOTO, XypHal “Tema” 1999 p., Ne 4 | y nepexnani M. [Tanosa Toro x poky B Ne 11-12
xKypHaiy “Bceecit”); 2000 p. Buiitia m’eca “Konenraren” Maiikia @peiina y nepexiani
O. Posenuak 1 A. PoBenuaka (JIbBiB, 2000 p.); “Ilxiporo Hamux 3y6iB” TopHToHa Baiinnepa y
nepekiaai B. Munpbka ta 10.-A. ®panko (2004) Y Xapkosi 2006 p. nobauwmu cBit i’ ecu Ockapa
Baiinna “Bisuto neni Bingepmip” ta “Sk BaxiuBo Oyt moBakHuM” y niepekiaai P. Jlorenka.

Curtyauist 3 mocraBaMu I’ €C CKJlajajnacs Maibxe aHajaoriqyao. Brponosxk XX cT. aHIIHChKI
JpaMaTH4Hi TBOPH, MepeKIaeHi YKpaiHChKOI0 MOBOIO, IIEPEBaXKHO CTaBWIIM JBa Tearpu: Harrio-
HaJIbHUH akajeMiuHuid Tearp iMeHi IBana @panka ta Tearp imeni Mapii 3anbkoBenskoi. [1pore,
nepiuorpoxiauem OyB “Mosoauii Tearp”, sikuit y auctonazi 1918 p. mokasas myomini “Kaunniny”
Bepuapaa Loy y nepexnaai ta mocrasi I. FOpu [2]. 3ragok npo Oinblr paHHI TocTaBu yKpaiH-
CBHKOIO MOBOIO aHIJIIHCHKOT ipamaryprii XX cT. 3HAITH HE BIAIOCs.

Baromuii BHECOK B 03HaHOMIICHHS yKPATHCHKOTO TiIsiiada 3 OPUTaHCHKOIO KIIACHKOIO 3pOOHB
KepiBHUK YKpPaTHCHKOTO HAPOJIHOI'O TeaTpy ToBapucTBa “YkpaiHchka Oecina” O. 3arapos. Yipo-
JoBx 1922 p. BiH 3xilicHuB 3 ocTaBu TBOpiB OpuTancekux asropis: xepom K. /xepom “Mic
T'o66c¢” (“TIpubopkyBauka my>xuun’’) — iepekiian M. Jlotorpkoro, Ockap Baitnn “Ineanpauit myx”
—nepexunan [ Jlyxaunpkoro ta bepuapy oy “Ilokonanosuii Bostuok™ (“Jlroauna i 36pos™) —y
nepekiaai camoro pexucepa O. 3araposa [1]. Toro xx 1922 p. I'. FOpa nocrasus n’ecu Ockapa
Baitnga “Tepuoruns Ilagyancbka” y cBoeMy BiIacHOMY Iepekiaji B HOBocTBopeHomy Tearpi
iMeHi [Bana ®@panka, sikuii Ha TOW Yac mpairoBas y Binuawmii [2].

VY xapkiBcbkuil iepioq y 1924 p. B Tearpi imeni IBana ®@panka BinOynacs nmocrasa 1’ ecu
bepuapna oy “Casita Moamma” (mepekiiagaya BCTAHOBUTH He Bianiocsi). Tak camo, y XapKosi,
Ha TOW Yac CTOJMIN YKpaiHu, y MepUIMA Micis mepei3my ce3oH Tearp “bepesiib” neMoHCTpye
msinadam m’ecy “Ceni” Comepcera Moema ta [Ixona Kontona y nepeknani JI. Kypbaca [3], a
B 1928 p. — Tearp imeni Mapii 3anbKoBelbKOT 311iliCHIOE TTocTaBy wi€l x 1'ecu T. Jlyuxo. Kpim
1poro, y 1936 p. Ha 3aHBKIBUAHCHKIH clieH] B ocTaBi b. Pomanuipkoro mokaszano “Jlromu B Ou1HX
xanarax” C. Kircnes (npi3Buiie nepekiamada He 3oeperiiocs) [4].

[icnst [Ipyroi cBiToBoi BiliHM KiIBbKiCTh MocTtaB 30inbmmiacs. Tak, y Tearpi imeni Mapii
3anbKoBelbKol 1946 p. B. Idenko nocrasus 1n’ecy [xona [Ipictii “Bin npuiimos” y nepexmnaai
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C. T'onoBaniBcbkoi, a B 1947 — “I'muboke kopinns” [Ixeiimca ['oy Ta Anona J1'tocco B nepexiia-
ni B. Bnanka [4]. V Tearpi imeni [Bana ®panka y 1948 p. iinuia Bucrasa “YueHsp nusiBosia” 3a
bepuapnom Illoy. B 060x Teatpax 1955 p. BinOymucs npem’epu 3a 1’ ecoro Jxxeka Jlonaona, — y
(pankiBiiB BoHa inuia sik “Kpaaikka” (pexxucep M. KpymiensHunbKkuii), a B 3aHbKiBUaH — 5K
“Kpanix” (pexxucep b. Tsaruno) [4]. HactynHoro B peniepryapi Tearpy imeHi Mapii 3aHbKOBELIBKOT
3’siBritacst B 1969 p. m’eca Binu [lensmap “Iloctynucs micuem” (peskucep O. Pinko) [4]. Y Tearpi
imeHi IBana ®panka y 1974 p. (pexucep C. CmisiH) inwta Bucrasa bepuapna Illoy “Illoxonan-
HU congatuk”. J[pamaryprist nporo kiacuka nikasuia i Tearp imeni Mapii 3aHbKOBELBKOT, 1€
1987 p. BinOysacs npem’epa BUCTaBH 3a Horo 11’ ecoro ““Jlim, e po3duBaroThes cepist’” (TiepeKia
C. boprieBchkoro) y pexxucypi A. badenko [4].

HacrtymHuii eran npunajae Ha IOYaTKU HE3aJIeKHOCTI YKpaiHU Ta y3aKOHEHHs aBTOPCHKHUX
IpaB — NepekiiajadyaM JpaMaTHIHuX TBOPIB 1 TeaTrpaM JI0BEJIOCs PO3B’S3yBaTH y 3B 53Ky 3 LIUM
HU3Ky mpobiem. Y 1995 p. Tearp imeni Mapii 3aHbkoBeLIbKOT TTOCTaBUB nepekiianeHi 5. Crenb-
maxoM “Ceisiemchbki BigpMu” Aptypa Mimnepa (pexucep A. babenko) Ta “Iloxit Hax rHizgOM
303ymi” Jletina Baccepmana (pexucep B. Cikopebkuii) —y 2002 p. [4]. V penepryapi Tearpy imeHi
IBana ®panka 3’spuucs: “Ilirmamion” bepuapaa lloy (nepexian M. ITasnosa) 2001 p., “Jleni
ta agmipan” Tepenca Perrirana 2004 p. (nepexuiaz 3 pociiicekoi O. 3agninposcbkoro Ta 0. Ko-
gyeBeHka), “Icrepis” Teppi JJxoncona y 2004 p. (nepeknan T. Hexpsiu) ta “Jlromuna 3 Jlamandi”
Jeitna Baccepmana (y ToMy % mepekiiajii; 3apa3 y npoueci peneruiiii) [2].

IMonaskI TOCIiKEHHS apXiBiB IIe MOXKYTh JIOTIOMOI'TH Yy BUBYCHHI ICTOPIi NepeKyaiB Ta
MOCTaB Ha TeaTpajbHUX CIIEHaX YKPaiHCHKOI MOBOIO aHITIOMOBHOI OpHUTAHCBHKOI Ta aMepHKaH-
cbKoi apamaryprii XX cr.
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BRITISH AND AMERICAN XXth CENTURY DRAMA
IN UKRAINE: STAGING AND PUBLICATIONS

Viktoriya MATYUSHA

National Taras Shevchenko University of Kyiv
Department of theory and practice of translation from English
64 Volodymyrska st., 01033 Kyiv, Ukraine

The article lists all British and American XXth century dramatists, whose works were tran-
slated into Ukrainian and put on stages in Ukrainian theaters. All of information, collected from
archives and library funds, is presented in chronologic order.
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